Наталья Лаврецова                                                                   8-921-503-43-14 



  Батарейка любви 





или 



   Тоска по Карлсону




(короткая  пьеса)



Трое на вокзале маленькой станции. Мужчина (пожилой) сидит, входит более молодой Женщина со шваброй моет пол (на заднем плане).  
Молодой:   Черт знает что! Это просто черт знает что! 

Пожилой:   Не ругайтесь, садитесь лучше ближе к печке.  

Молодой:   Нет, это черт знает что! Теперь в этой дыре мне придется сидеть целых четыре часа! 

Пожилой:   Тогда тем более садитесь ближе к печке.

Молодой:    Хотя бы буфет здесь есть?

Пожилой:    И буфета здесь нет. Ничего нет, кроме печки.

Молодой:    Ну вот, даже и буфета нет!


       Садится, молчат.

Молодой:     Вы что - тоже ждете поезда? 

Пожилой:     Да, я тоже жду поезда.

Молодой:     Этого... Который через четыре часа?

Пожилой:    Да, и этого тоже.

Молодой:    Странно вы говорите... Вам что – все равно, какой поезд ждать?

Пожилой:   Да, мне все равно – какой поезд ждать. 

Молодой:   Нет, вы очень странно говорите. (достает из кармана мятую газету, принимается читать). Хорошо хоть газетный киоск здесь есть. 


Женщина-уборщица, моя шваброй пол, постепенно подбирается к ним:

Уборщица:  Поднимите ноги! Ишь, сколько с вас натекло!



(оба поднимают ноги, она моет)
Молодой:   И все-таки странно: вы что – встречаете все поезда подряд?

Пожилой:   Да, я встречаю все поезда подряд. Правда, их всего два. Этот, которым приехали вы, и следующий – через четыре часа.

Молодой:   О, Господи! И как мне удалось застрять в такой дыре? Даже поездов всего два! 

Пожилой:   Поездов много, только они здесь не останавливаются. Пролетают.
Молодой:  (сам с собой)  Нет, это же надо: и выскочил-то из вагона всего на минуту - купить газету...

Пожилой:  Зато как они пролетают!

Молодой:   И нате вам! Отстал! Мои вещи уехали без меня!

Пожилой:   Бывает. Еще и не такое бывает! Простите, (уборщице) нам еще долго сидеть с задранными ногами?

Уборщица:   (трет полы) Сколько надо – столько и будете сидеть! Я ведь здесь на службе! Не то, что некоторые... 

Молодой:   Теперь мои вещи снимут с поезда на следующей станции, а я должен их догонять!
Пожилой:    Бывает, еще и не такое бывает! (уборщице) Когда-то давно я знал одну женщину с очень похожим характером!

Уборщица:  Когда-то давно я тоже знала одного мужчину... (сердито трет пол) Все мужчины одинаковые! Им бы только... летать! 

Молодой:   Послушайте, мне тоже неудобно сидеть с задранными ногами.

Уборщица:  А от вашей заграничной обуви с рифлеными подошвами вообще натек целый водоем! Только полы портите!

Молодой:  Извините, я бы и рад был здесь ничего не портить!

Уборщица: Все, можете опускать!

Пожилой, молодой (вместе): Спасибо!

Уборщица (ворчливо, продолжая мыть): Не за что!

Молодой:  Боже, и что делать здесь целых четыре часа?

Пожилой (вздыхая):  Разговаривать.

Молодой:  Что? 

Пожилой:  Разговаривать.

Молодой:  О чем?

Пожилой:  О чем угодно!

Молодой:  Я не знаю о чем! (утыкается в газету).

Пожилой: Ну например: как вы относитесь к эволюции концепций политического реализма? Роли "Большой Восьмерки" в мировом политическом процессе?


Молодой еще больше утыкается в газету.
Пожилой:  Ясно, политика вас не интересует. Тогда.... Перейдем к социологии. Как вы считаете, социально-философские школы Древнего Китая - конфуцианство и легизм, могут лечь в основу современной жизни?    


(вздыхает). 

Похоже, и этот вопрос вас интересует мало. Что ж, тогда – из жизни животных. Вы случайно не знаете, говорят, динозавры еще не вымерли окончательно? 

Молодой: Динозавры и не вымрут. Всегда, при любом политическом строе, найдется невымирающая группа редких животных. 

Пожилой:  Ясно, и животные вас интересуют мало. Ну тогда... Поговорим о любви. 

Молодой (переворачивая газету):  Настоящие мужчины свою любовь с первыми встречными не обсуждают.

Уборщица:  Разве мужчины могут вообще что-нибудь понимать в любви?  

Пожилой:  Что ж, тогда - к дружбе. У вас когда-нибудь был друг? С которым бы вы расстались, но до сих пор сожалеете об этом? 
Молодой:  Друг... Похоже, эта тема тоже не для меня.

Уборщица:  Разве мужчины могут что-нибудь понимать в дружбе?

Молодой:  Послушайте, почему вы все время ворчите? По вашему – мужчины вообще ни в чем не могут понимать?

Уборщица: Почему – могут. В плюшках!

Молодой:  В плюшках? При чем тут плюшки?

Уборщица:  Не при чем! Поднимите ноги снова – теперь мне нужно вытереть насухо.



(оба снова покорно поднимают)
Пожилой:  Была у меня когда-то одна э-э... знакомая. Она умела готовить прекрасные плюшки!

Уборщица:  Прекрасней меня плюшки не умеет готовить никто!

Пожилой:  Позвольте возразить - это были прекрасные плюшки! Великолепные! Они так пахли, что я летел на их запах даже из галактик соседних дворов.

Молодой:  Летел? Как? Вы сказали - летел?

Пожилой:  Извините, я оговорился. Мчался!
Уборщица: Он сказал истинную правду: мужчины умеют только летать и есть плюшки! 

Пожилой:  ...Он не понимал – мне нужна была свобода! Творческая свобода... Ведь я – художник, творец. Мне нужна была независимость. А он хотел, чтобы я все время был рядом...
Молодой:  О чем это вы?

Пожилой:  Мы хотели поговорить о дружбе... 

Уборщица (сама с собой):  Это ж надо – в таком солидном возрасте, а таскал плюшки, как, как... Опускайте ноги!                

Молодой (пожилому):  Почему вы говорите "был"? 
Пожилой:  Потому что... Я должен был иметь право на личную свободу. А он не понимал, не хотел понимать! Обижался на меня, как последний мальчишка! Вот и...

Уборщица:  Стоило только мне испечь целый противень румяных, душистых... 

Молодой (пожилому):  Похоже - вы потеряли своего друга... Мне это тоже знакомо. Мой тоже... Бросал меня... в самые неподходящие моменты! 
Уборщица:  Только мне уложить их на тарелку, приготовить себе чашку свежезаваренного чая, как, как... 

Молодой: Он был старше меня, и я ему верил! А он... Да он просто пользовался мной... 

Пожилой:  Я был художник, творец, мне нужная была творческая свобода! Я должен был – летать!

Молодой:  Как вы сказали?

Пожилой:  Мыслью! Я должен был летать - мыслью в просторах вселенной! Ведь я – поэт! А он хотел – чтобы я все время был рядом, был привязан к нему. Чтобы я совершал понятные ему поступки. А я, я...  
Молодой:  Да, стоило мне чуть отвернуться – он улетал! 

Пожилой:  Как вы сказали?
Уборщица:  Да, стоило мне чуть отвернуться – и плюшки исчезали!
Молодой:  В смысле – пропадал, в самые ответственные моменты! Как раз тогда, когда был мне так нужен! Я хотел познакомить его со своими друзьями, родителями, а он взял и исчез! Мне потом даже перестали верить. Считали, что я все придумываю.
Пожилой (задумчиво):  Нехорошо... Это он делал нехорошо! 

Молодой:  Ладно, я уж простил ему ломаную паровую машину, хоть он и обещал вернуть.
Уборщица:  Мужчинам совершенно нельзя верить! Совершенно! Таскал плюшки, как... какой-то мальчишка! А ведь был взрослым мужчиной! Представьте: стоило только мне отвернуться, чтобы приготовить себе чашку чая – оказывалось: пить его уже не с чем! Плюшек нет!

Пожилой (уборщице):  Да... нехорошо! Это он делал нехорошо!

Уборщица:  Чего уж хорошего, когда плюшки исчезают! Какие все же грустные истории! (уходит).
Молодой:  Знаете, из за него я потом даже боялся дружить! Казалось, стоит только мне к кому-нибудь привязаться, привязаться по настоящему – как и этот исчезнет! Поэтому у меня почти нет друзей. 

Появляется женщина-уборщица. В ее руках большой бумажный кулек.

Женщина: Угощайтесь!

Молодой:  Что это?

Женщина: Плюшки, разумеется!

Пожилой (удивленно): Плюшки?

Женщина:  Ну да, вы сказали, что никогда не ели плюшек вкуснее, чем те, что готовила ваша знакомая. Поэтому – я хочу угостить вас своими! 

Пожилой (пробует):  Гм... Странно. 

Женщина:  Что? 
Пожилой:  Невероятно...

Женщина:  Что?

Пожилой:   Этого не может быть! А может, я просто давно не ел плюшек? Но они ничуть не хуже тех, что пекла Фреке... Моя знакомая!

Женщина (зардевшись): Правда? Вы не преувеличиваете?

Пожилой:  Просто восхитительные плюшки! Уж мне-то можете верить: я знаток, можно сказать – профи по части плюшек! 

Женщина: Погодите, я уложу их на поднос. Вот  так! Так будет еще аппетитней! Тем более – воровать их все равно некому! Угощайтесь и вы тоже! (молодому). Все равно здесь нет буфета! 

Молодой:  Спасибо. 
Женщина (в сторону):  С тех пор как он пропал – никто так высоко не ценил мои плюшки. Странно... А впрочем...

Пожилой (в сторону):  Эти плюшки – очень напоминают плюшки мадам... фрекен Бок. Нет, точно, ничем не уступают. Но такие могла печь только... 

Молодой:  Да, плюшки великолепные. Мне тоже они напомнили что-то... Детство...
Женщина:  А мальчикам ваших лет есть много плюшек вредно – вы еще должны блюсти фигуру. Так, значит, вы говорите, ваш друг бросил вас? Вот так и со мной, утащил плюшки, и... 

Пожилой: Послушайте, давайте больше не будем о грустном! Плюшки – такие замечательные! Под них надо говорить только приятные вещи. Зачем вспоминать кого-то, кто не стоит наших воспоминаний? Если он воровал у женщины плюшки – значит, точно, это был нестоящий человек!

Женщина:  Я этого не говорила. Я не говорила, что он "нестоящий человек"!

Пожилой (молодому):   И ваш друг... Если он подводил вас – значит, он не был хорошим другом! Зачем его вспоминать?

Молодой:  Но... это неправда. Он был... хорошим другом! 

Пожилой:  Но вы же только что сказали...

Молодой:   Он был... настоящим! Он умел веселить меня так, что с ним я забывал обо всем на свете! Он открыл мне мир... Просто он был другой, не такой как все! Не такой как мы...

Пожилой:  Однако...
Женщина:  И не говорите о нем плохо, пожалуйста! 

Пожилой:  Но он же воровал у вас плюшки! Что же в этом хорошего?

Женщина:   Но он, он... Он сделал меня счастливой! 

Пожилой:    Счастливой? Разве можно сделать счастливой, воруя плюшки?

Женщина:  Ну просто... Они ему так нравились. И потом... Таким образом – он выражал мне свое внимание. А если такой мужчина ворует твои плюшки – это, знаете ли, многого стоит! Такой мужчина, как Карл...

Пожилой:  Его звали Карл?

Женщина:  Да, почти.

Пожилой:  Какое знакомое имя... Как-то похоже когда-то звали и меня.

Молодой:   Что значит – звали? Теперь что - вас зовут по другому?

Пожилой:   Да. Сейчас меня зовут – Алексей Иванович. Простенько так, со вкусом: Алексей Иванович.

Женщина (присматриваясь):  Странно...

Пожилой:  Что?

Женщина:  Так, показалось.   

Молодой:   Как  ни смешно – но я до сих пор по нему скучаю! Годы прошли, а я думаю: где он, как? Где живет, что делает? С кем дружит? Летает, наверное, где-то...

Пожилой:  Как вы сказали?

Молодой:  Ну, в смысле, да... Вы поняли меня.

Пожилой:  Вряд ли, вряд ли... Наверное, он стал теперь - Алексей Иванович.

Молодой:  Почему вы так говорите?

Пожилой:   Потому что... Все, кто летает – рано или поздно становятся Алексеями Ивановичами.

Молодой:  Нет, не верю! Он не мог стать Алексеем Ивановичем!

Женщина:  И плюшки теперь воровать некому. Никто больше не сможет сделать меня счастливой! 

Пожилой:  У меня был один знакомый - Алексей Иванович. В прошлом – он тоже умел летать. Звали его как-то похоже: Карл-Карлс...

Молодой:  Может быть – Карлсон?

Пожилой:  Может быть... Да, кажется – Карлсон.

Женщина:   Так вы его знаете? Где он? 

Пожилой:  Знал. Потом он стал Алексеем Ивановичем. Кажется, у него еще была история... с каким то Малышом... 

Женщина (с волнением):  А про плюшки он ничего не говорил?

Пожилой: Что-то припоминаю. Да, он дружил с Малышом, а потом – улетел от него. Он думал: таких Малышей - много. И таких плюшек - много. Которые пекла, кажется... фрекен... фрекен...

Женщина (затаив дыханье): Может быть... Фрекен Бок?   

Пожилой: Может быть, может быть... А потом... Потом он хотел вернуться – но...

Молодой:  Но почему? Почему же он не вернулся? Ведь я так ждал его!

Женщина: А я? Пекла плюшки каждый день, в надежде, что они исчезнут! А они не исчезали... Почему?

Пожилой:  Потому что... Он превратился в Алексея Ивановича - отказал моторчик. Села батарейка любви. Оказывается, его моторчик работал от энергии любви. Пока друзья любили его – он заряжался их энергией - и мог летать! А другие – другие его так полюбить не смогли. И батарейка села, он стал просто Алексеем Ивановичем.

Молодой:  Не верю! Все равно не верю! Карлсон - не мог стать Алексеем Ивановичем! 

Пожилой:  Но если с этого подноса не исчезают плюшки...

Женщина: Глупо, как глупо! Оказывается, только тогда я и была счастлива! Только он мог сделать меня счастливой! Ну зачем, зачем он тогда исчез? Я бы каждый день пекла ему эти самые плюшки! Раз уж они ему так нравились!
Молодой:  Если бы он только вернулся,... У меня есть сын – Малыш...  Он тоже ждет Карлсона –  я столько ему про него рассказывал. У каждого Малыша должен быть свой Карлсон! 

Пожилой:  Значит... Вы до сих пор помните его? И не сердитесь? Даже несмотря на то, что он бросил вас? Даже несмотря на...

Молодой:  Конечно! Ведь Карлсон – он был добрый! И такой фантазер... Он просто не выносил, когда скучно. Придумывал все! Так любил почудачить! Его до сих пор так не хватает... 

Пожилой:  Правда? У него было столько достоинств?

Женщина (кокетливо):  Ну да, и еще... Он же был мужчина – в самом расцвете сил! 

Пожилой:  Как вы сказали? 

Женщина:  В самом соку! Ну, примерно, как... 

Пожилой:  Договаривайте...

Женщина:  Примерно – как вы!

Пожилой:  Как - я? Говорите, говорите еще! Со мной что-то происходит. Это, случайно, не поезд пролетел мимо, нет? Так вы считаете, я – мужчина в самом-самом? Расцвете?
Женщина: В самом... Ой, кажется и со мной что-то происходит, в груди какое-то теснящее волнение...  

Молодой:  Странно: что-то знакомое чудится мне в интонациях вашего голоса. Жестов... Почему они кажутся мне такими... Словно обещают что-то... А ну-ка, повернитесь спиной... Нет ли так...
Пожилой: Зачем вам моя  спина, в ней нет ничего интересного. А вот ваша газета... Дайте-ка мне ее сюда!
Молодой: Зачем? Зачем вам моя газета?

Пожилой: Потому что... В газетах иногда пишут такое...(в волнении хватает) Новости, какие прекрасные новости... Это ладно, ладно...  Ага, вот! "Карлсон вернул Малышу его паровую машину". Да, да...  Он вернул ему... сто тысяч паровых машин! Потому что Карлсон – самый честный в мире человек! 
Молодой: Там такого не написано!
Пожилой:  Написано, еще как написано! Он вернул ему сто тысяч паровых машин, потому что...  Потому что Карлсон до сих пор любит малыша. Даже несмотря на то, что тот вырос! 
Молодой: Как вы сказали? 
Пожилой:  Он прилетал к нему! Зря малыш думает, что он его забыл! Он прилетал каждый раз в его день рожденья!  Подглядывал в форточку, когда малыш и его друзья веселились. И ему было грустно...

Молодой: Что? Что вы сказали?

Пожилой (отворачиваясь): Ничего... Слышите гул мотора? Это летит она – сто тысяча первая! Сто тысяча первая паровая машина! Да, вот что еще здесь написано! (переворачивает газету): "Спустя годы, много лет, Карлсон встретил ее, эту замечательную женщину Фрекен Бок. Оказывается, она совсем и не изменилась..."
Женщина: Что вы сказали? Как? (хватается за сердце) Там так написано? Прямо вот так? Дайте-ка сюда мне эту газету!

Пожилой:  Зачем вам газета? Вы что – не верите мне: самому правдивому в мире читателю газет?
Женщина (обомлев): Что – прямо так и написано?

Пожилой: Ну да, ну да... Вот: Она и в самом деле пекла замечательные плюшки, но...

Женщина: Что – но?  
Пожилой:  Но Карлсон полюбил ее не только за это. Потому что у нее было веселое, доброе сердце! Хотя и плюшки у нее все равно были самые вкусные!
Женщина: Неужели, неужели так и... Но так мог сказать только...  Только он, самый лучший в мире...
Пожилой: Ой, что со мной? Кажется, у меня поднимается температура... Что-то двигает меня изнутри, словно пары какие-то... Ох, какие забытые ощущения, кажется я отрываюсь от земли... Ой, ой, лечу, лечу... Я – лечу-у-у-у!!!  


(шум, жужжание мотора, силуэт поднимается в воздух).

Женщина:  О Боже! Поднос – пустой! 

Молодой (весело):  Значит, это все-таки был он! Карлсон! Наш Карлсон! Он вернулся!    

Женщина:  И, как обычно, снова улетел. И опять с подноса исчезли все плюшки! Какое счастье! 
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